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1. ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

FORSIKTIGHET:

« Denna bruksanvisning ar en viktig del av produkten. Se till att den forvaras pa en
saker plats tillsammans med apparaten och lamna over den till nasta anvandare/
agare om produkten saljs vidare.

» Dessa instruktioner gar aven att fa fran tillverkarens kundservice och pa deras hemsida:
www.daikin.eu

 Las instruktionerna och varningarna i denna bruksanvisning noggrant, de innehaller
viktig information om saker installation, anvandning och underhall.

SAKERHETSVARNINGAR

Apparaten far inte anvandas pa annat satt an vad den ar avsedd for. Tillverkaren ansvarar inte for
skador som uppstar pa grund av felaktig anvandning eller underlatenhet att félja instruktionerna
i denna bruksanvisning.

Apparaten ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga, eller personer som saknar erfarenhet av eller kunskap om apparaten, savida de
inte dvervakas eller har fatt instruktioner om hur de anvander apparaten av en person som ansvarar
for deras sakerhet.

Barn maste dvervakas for att se till att de inte leker med apparaten.

Apparaten far anvandas av barn som ar atta ar eller aldre, och personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller personer som saknar erfarenhet av eller kunskap om
apparaten, om de 6vervakas eller har fatt instruktioner om hur de anvander apparaten och
de kanner till alla risker.

Barn far inte leka med apparaten.

Vatten som varms upp till dver 50°C kan orsaka allvarliga brannskador om det matas direkt till
kranarna. Barn, funktionshindrade personer och aldre I16per extra stor risk. Det rekommenderas
att man installerar en termostatventil pa vattentillférselledningen.

Barn far inte utféra rengoring eller underhall av apparaten utan tillsyn.
Vidror inte apparaten nar du ar barfota eller om nagon del av din kropp ar bloét.
Lamna inte brandfarliga material i kontakt med eller i narheten av apparaten.

Apparaten maste tdtmmas om den ska tas ur drift i ett omrade dar det blir minusgrader. Tém den
enligt beskrivningen i lampligt kapitel.

FORSIKTIGHET VID INSTALLATION

Apparaten maste installeras och driftsattas av en kvalificerad tekniker enligt lokal lagstiftning och
gallande halso- och sakerhetsforordningar. Alla stromkretsar maste stangas av innan du 6ppnar
kopplingsplinten.
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Felaktig installation kan leda till skador pa egendom, manniskor och djur. Tillverkaren ansvarar inte
for foljderna vid felaktig installation.

Den har produkten ar tung och den maste hanteras forsiktigt och installeras i ett rum dar det aldrig
blir minusgrader.

Sakerstall att golvet klarar apparatens vikt nar den ar fylld med vatten.

Om apparaten forstérs pa grund av 6vertryck som beror pa att sdkerhetsanordningen blockeras blir
garantin ogiltig.

VARNINGAR VID INSTALLATION

Om produkten installeras i ett badrum ska man inte anvanda det "férbjudna omradet" och
atminstone respektera det "skyddade omradet" som visas nedan:
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Forbjudet omrade Skyddad omrade

Produkten maste placeras pa en plats dar den ar tillganglig.

Varmvattenberedaren maste goras fast i marken med hjalp av det medféljande fastet. Lim anses
inte vara en tillforlitlig fastmetod.

Produkten ar avsedd att anvandas pa som hogst 2000 m.

Se beskrivningen och bilderna i avsnitt 6.1, 6.2 och 6.4.

VARNINGAR GALLANDE LUFTANSLUTNINGAR

Samtidig anvandning av en eldstad med 6ppen rokgang (t.ex. en 6ppen kamin) tillsammans med
varmepumpen medfor ett farligt tryckfall i rummet. Tryckfallet kan leda till avgaser leds tillbaka in

i rummet. Anvand inte varmepumpen tillsammans med en eldstad med 6ppen rokgang.

Anvand endast eldstader med sluten rokgang (godkand) med separat tillférsel av férbranningsluft.
Forslut dorrar till pannrum som inte har samma tillforsel av forbranningsluft som resten av bostaden.

Ett lampligt skyddsgaller maste monteras bade vid luftintaget och luftutloppet for att forhindra att
frammande féremal hamnar i utrustningen.

Se beskrivningen och bilderna i "Luftanslutningar" i avsnitt 6.3.
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VARNINGAR GALLANDE HYDRAULIKANSLUTNINGAR

Det ar obligatoriskt att montera en Iamplig enhet mot dvertryck (medfdljer inte) pa apparatens
vatteninloppsror. | lander som omfattas av EN 1487 maste apparatens vatteninloppsror vara
utrustat med en skyddsanordning som uppfyller denna standard.

Den maste vara ny, med matten 3/4” och vara kalibrerad till ett maximalt tryck pa 0,7 MPa,
inklusive minst en kran, en backventil, en sakerhetsventil och en hydraulisk avstangning.

Det ar forbjudet att mixtra med denna sakerhetsanordning och den maste anvandas regelbundet
for att kontrollera att den inte ar blockera och for att avlagsna eventuella kalkavlagringar.

Vattnet kan droppa fran utloppsroret pa dvertrycksenheten och roéret maste lamnas 6ppet ut mot
atmosfaren. Utloppsroret som ar anslutet till en sakerhetsventil maste installeras i en kontinuerligt
sluttande riktning och i en frostfri miljo.

En tryckreglerventil (medfdljer ej) kravs nar inloppets vattentryck ar hogre an 0,7 MPa (7 bar), vilket
maste anslutas till vattenledningsnatet.

Minsta inloppsvattentrycket for att apparaten ska fungera korrekt ar 0,15 MPa (1,5 bar).

Anslut ett gummirdr till kondensdraneringen utan att anvanda for mycket kraft sa att inte
draneringsroret gar sénder, se avsnitt "6.6.1".

Anvand endast anslutande rér (medféljer ej), som ar styva och resistenta mot elektrolys bade vid
inloppet av kallvatten och vid utloppet av varmvatten fran enheten.

For modeller utrustade med en varmevaxlare (solvarmespole) far trycket i kretsen inte dverstiga
1,0 MPa (10 bar) och dess temperatur far inte 6verstiga 80°C.

Se beskrivningen och bilderna i "Hydraulikanslutningar” avsnitt 6.6 och "Integration med
solvarmesystem” avsnitt 6.7.

VARNINGAR GALLANDE ELEKTRISKA ANSLUTNINGAR
Apparaten ska installeras i enlighet med nationella installationsbestammelser.

Den elektriska installationen maste innefatta en anordning som kopplar bort alla poler
med en separation av kontakterna pa alla poler kapabel att garantera frankoppling av
overspanningskategori Il uppstroms i apparaten, i enlighet med gallande lokala installationsregler.

Enheten maste skyddas av en lamplig differentialbrytare (max 30 mA). Typen av differentialbrytare
ska valjas genom att utvardera den typ av elektriska apparater som anvands av systemet som helhet.

Jordanslutning ar obligatorisk. Apparatens tillverkare far inte hallas ansvarigt for eventuell skada
som orsakas av fel pa jordningen av systemet eller pa grund av avvikelser i stromforsorjningen.

Det ar strikt forbjude att ansluta apparaten till natstrommen via forlangningskablar eller ett grenuttag.
Innan du tar bort holjet ska du se till att strommen ar avstangd for att forhindra skador eller elstétar.

Se beskrivningarna och bilderna i "Elektriska anslutningar” avsnitt 6.8 och "Kopplingsschema”
avsnitt 6.9.
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VARNINGAR GALLANDE SERVICE - UNDERHALL - FELSOKNING

Alla reparationer, underhallsarbeten, rérdragningar och elektriska anslutningar far endast utféras
av kvalificerade tekniker med hjalp av originalreservdelar. Om dessa instruktioner inte folj kan det
aventyra apparatens sakerhet och frigora tillverkaren fran allt ansvar.

For att tomma apparaten: stang av strommen och kallvattnet, 6ppna varmvattenkranarna och
anvand sedan draneringsventilen pa sakerhetsanordningen.

Overtrycksventilen maste anvandas regelbundet for att avliagsna kalkavlagringar och for att se till
att den inte ar blockerad.

Apparaten ar utrustad med en stromsladd som om den gar sénder maste bytas ut av tillverkaren,
ett serviceombud eller andra kvalificerade personer for att undvika faror.

Apparaten har en miniatyr sakringslank med tidsférdrojning som om den gar sonder maste bytas
ut mot en sakring av modell "T5AL250V" enligt IEC 60127.

Se beskrivningen och bilderna i kapitel 9 "FELSOKNING" respektive kapitel 10 "UNDERHALL".
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2. INLEDNING

Den hér installations- och underhéllshandboken &r en viktig del
av varmepumpen (nedan kallad utrustningen).

Handboken maste sparas for framtida bruk tills varmepumpen
monteras ned. Den aravsedd for den specialiserade installatoren
(installatérer — underhallstekniker) och fér slutanvéndaren.
| handboken beskrivs de installationsforfaranden som ska foljas
for korrekt och saker drift av utrustningen, samt metoder for
anvandning och underhall.

Vid forséljning eller 6verlatelse till en annan anvéndare méste
handboken f6lja med enheten.

Fore installation och/eller anvandning av utrustningen ska du
lasa handboken noggrant, i synnerhet kapitel 5 som handlar om
sékerhet.

Handboken maste forvaras med enheten och alltid vara
tillganglig for kvalificerad installations- och underhallspersonal.
Foljande symboler anvands i handboken for att markera den
viktigaste informationen:

A Forsiktigt
0 Procedurer att folja

i Information/forslag

2.1 Produkter

Kéra kund.

Tack for att du valde att kdpa den har produkten.

Vart foretag tanker alltid pa miljon och anvander teknik och
material som har lag miljépaverkan for vara produkter, i enlighet
EU:s WEEE-standarder (2012/19/EU — RoHS 2011/65/EU).

2.2 Friskrivning

Vi har noggrant kontrollerat att dessa instruktioner stammer
overens med utrustningens maskinvara och programvara. Trots
det kan det forekomma avvikelser, och vi tar inget ansvar for
total dverensstammelse.

For att skapa tekniska forbattringar forbehaller vi oss rétten att
gora andringar av konstruktionen eller tekniska data nar som
helst. Eventuella ansprak som baseras pa indikationer, bilder,
ritningar eller beskrivningar undantas darfor. De omfattas av
mojliga fel.

Konstruktdren franséger sig allt ansvar for skador som beror pa
felaktiga kommandon, felaktig eller olamplig anvandning eller ej
auktoriserade reparationer eller modifikationer.

2.3 Sprak

Manualen skrevs pé italienska (IT), tillverkarens originalsprak.
Eventuella dverséattningar till ytterligare sprak maste goras fran
originalinstruktionerna.

Tillverkaren halls ansvarig for informationen i original-
instruktionerna. Overséttningar till andra spréak kan inte verifieras
helt, sa det ar darfor nddvandigt att flja texten pa originalspraket
eller kontakta var avdelning for teknisk dokumentation om en
felaktighet hittas.

Anvandar-, installations- och underhallshandbok
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2.4 Copyright

Dessa instruktioner innehaller upphovsrattsskyddad information.
Ingen del av dessa instruktioner far kopieras, Oversattas eller
sparas pa lagringsmedium utan tillstand fran leverantoren.
Vid eventuella dvertradelser utgar skadestand. Alla rattigheter
forbehalls, inklusive rattigheter som harleds fran beviliande av
patent eller registrering av bruksmodeller.

2.5 Tillgangliga versioner och konfigurationer

Apparaten innehaller en varmepumpenhet pa 1,9 kW och
kan konfigureras pa olika satt beroende pa mdjlig integration
med ytterligare varmekallor (t.ex. solvarme) eller beroende pa
pannkapacitet.

Version

EKHHE200CV37
EKHHE260CV37

Konfigurationsbeskrivning

Luftvarmepump for produktion av varmvatten

EKHHE200PCV37 | | yftvarmepump for produktion av varmvatten
EKHHE260PCV37 | forberedd for solvarmesystemet.

3. HANTERING OCH TRANSPORT

Utrustningen levereras i en kartong(*).

Den ér fastsatt pa en lastpall med tre skruvar.

Vid avlastning ska en gaffeltryck eller lamplig pallyftare
anvandas.

Den forpackade utrustningen kan placeras horisontellt for att
underlatta borttagning av foérankringsskruvarna.

Uppackningen maste utforas forsiktigt sa att utrustningshdljet
inte skadas om du anvander knivar eller andra skarverktyg for
att dppna kartongen.

Efter att ha tagit bort forpackningen ska du kontrollera att
enheten ar hel. Om du &r tveksam ska du inte anvanda enheten
och kontakta auktoriserad teknisk personal.
Innandukastarforpackningen enligttillampliga miljoskyddsregler
ska du se till att du har plockat ut alla tillbehor.

(*) Obs! Vilken typ av forpackning som anvands kan variera
beroende pa tillverkarens preferenser.

Under hela tidsperioden som utrustningen forblir overksam
i vantan pa driftsattning rekommenderas det att man skyddar
den mot atmosfarisk paverkan

3.1 Mottagande

Utéver enheterna innehaller forpackningarna tillbehér och
teknisk dokumentation gallande anvandning och installation.
Kontrollera att foljande ar med:

« 1 st. anvandar-, installations- och underhallshandbok.

+ 3 st. fasten plus skruvar.
« 1 st. termiskt skydd (endast for EKHHE200PCV3 och
EKHHE260PCV3).

Under hela tidsperioden som utrustningen forblir overksam
i vantan pa driftsattning rekommenderas det att man skyddar
den mot atmosfarisk paverkan.

Sida 8
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Positioner tillatna for transport och hantering Position tillaten endast for den sista kilometern
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fig. 1

OBS! Under hanterings- och installationsfaserna
far den ovre delen inte belastas pa nagot satt,
eftersom den inte ar barande.

OBS! Horisontell transport ar endast tillaten den
sista kilometern om det sker enligt instruktionerna
(se "Positioner ej tillatna for transport och
hantering") och om man ser till att stoden &r
placerade pa pannans botten sa att den dvre
delen inte belastas, eftersom den ar barande.
Under horisontell transport maste displayen vara
vand uppat.
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4. KONSTRUKTIONSEGENSKAPER
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fig. 3
10  Forberedelse for atercirkulation
11 Kondensatventil
12 Forberedelse for solvarmespolens inlopp
Endast fér modeller EKHHE200PCV37
EKHHE260PCV37
13 Forberedelse for solvarmespolens utiopp
Endast fér modeller EKHHE200PCV37
EKHHE260PCV37
14 Staltank med vitros emaljbelaggning enligt DIN 4753-3
15  Kondensor
16  Roterande kompressor
17  Fenbekladd férangare
18  Elektronisk flakt
19  Pannsonder
) 20 Sondhallare for solvarme - Endast for modeller
1~ Varmepump EKHHE200PCV37
2 Anvandargranssnltt EKHHE260PCV37
3 SF_thoIJe 21 Polyuretanisolering
4 Vérmeelement 22 Bérhandtag
5 Magnesiumanod 23 Ror for dverhettningsskyddets blasa
6 Ventilationsluftintag (@160 mm) 24 Stromkretskort
7 Ventilationsluftutiopp (@160 mm) 26 Fack for atkomst till varmeelement och verhettningsskyddets
8 Anslutning for kallvatteninlopp blasa
9 Anslutning for varmvattenutiopp
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4.1 Mattdata
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fig. 4
0620
A |G| 250 250 250 250 | mm
- B | - 490 493 / / mm
2160 ¥ 0160 C [12G] 600 600 600 600 | mm
D | - 705 785 705 785 | mm
- ) B E | 1'G| 8765 1162 876,5 1162 | mm
© i G | - 1142 1427 1142 1427 [ mm
‘ H | - 1607 1892 1607 1892 | mm
I [34G] 250 250 / / mm
L |34G| 599 600 / / mm
M [34G| 705 735 705 735 | mm
1% N [34G| 877 1162 877 1162 | mm
o+ [12G| 976 1261 976 1261 | mm
fig. 6 P 1073 1358 1073 1358 | mm

*0 - Utloppsanslutning i plast
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4.2 Tekniska egenskaper

Modell EKHHE200CV37 \ EKHHE260CV37 \EKHHEZOOPCVS?\EKHHE260PCV37 U.m.
Spanning 230 Vac-50 Hz -
Vatteninnehall i tanken - Vnom 192 250 187 247 dm3
Maximalt vattentryck pa inlopp 0,7 0,7 0,7 0,7 MPa
Tom vikt 85 97 96 106 kg
Allménna data Driftsvikt 277 347 283 353 kg
Matt (pxh) 621 x 1607 | 621x1892 | 621x 1607 | 621x 1892 mm
Max. varmvattentemperatur med varmepump 62 62 62 62 °C
Max. yarmyattentemperatur med ytterligare 75 75 75 75 °C
elektrisk varmare
Material Emaljerat stal
Tank Katodiskt skydd Mg stavanod
Isoleringstyp Polyuretan -
Isoleringens tjocklek 50 50 50 50 mm
. . Genomshnittlig strdmingang vid uppvarmning 430 430 430 430 W
?j/:tr;nepumpens Eeked Maximal strémingang 530 530 530 530 W
Maximal stromtillforsel 2,43 2,43 2,43 2,43 A
. . . Nétspanning 230 Vac-50 Hz
Elektriska data for elektrisk
virmare Ineffek.t : 1500 1500 1500 1500 W
Stromtillférsel 6,5 6,5 6,5 6,5 A
Elektriska data for Maximal strémingang 1960 1960 1960 1960 W
varmepump + elekrisk Maximal stromtillforsel 85 85 85 85 A
varmare
Flakttyp Centrifugtyp -
Luftkrets Luftflodeshastighet 450 450 450 450 m?/h
Tillgangligt yttre statiskt tryck 17 17 17 117 Pa
Kanaldiameter 160 160 160 160 mm
Kompressor Rotationstyp -
Kéldmedium R134a
Koldmediekretsen Pafyliningsvolym kéldmedium 1 1 | 1 | 1 kg
Forangare Fenbekladd spole i kopparaluminium
Kondensor Aluminiumror lindat utanfor tank
Material - - Emaljerat stal | Emaljerat stal -
Solvarmespole Yta - - 0,72 0,72 m?
Maximalt tryck - - 1 1 MPa
Data i enlighet med Belastningsprofil L XL L XL -
EN 16147: 2017-standarden | Energieffektivitetsklass for vattenuppvarmning * A+ A+ A+ A+ -
for genomsittliga Energieffektivitet for vattenuppvarmning - 1, 135 138 135 138 %
klimatforhallanden (enhet COP,,, 3.23 3,37 3,23 3,37 .
1 ECO-lage, Maximal volym blandat vatten vid 40°C - V,, 247 340 241 335 dm?
borvarde varmvatten =95°C; | peterensyarmvattentemperatur - 01, 52,5 53,2 52,5 53,2 °C
eomeratur | Nominell avgiven varmeefiek 1,339 1,249 1,339 1249 | kW
7°C DB/6°C WB) Lqu'pvarrpnmgst!d =it 06:27 09:29 06:27 09:29 ttmm
Arlig elférbrukning - AEC 761 1210 761 1210 kWh
" enligt EU-forordning Stromingang i standbylage (P,.) 26 28 26 28 w
812/2013
Data enligt EN 12102-2: Ljudeffektsniva inomhus 59 51 53 51 dB(A)
2019, ECO-lage med
luftintagstemperatur = Ljudeffektsniva utomhus 45 44 45 44 dB(A)
7°C DB/6°C WB
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5. VIKTIG INFORMATION

5.1 Overensstimmelse med EU-forordningar

Denna varmepump ar en produkt avsedd for hushallsbruk i
enllghet med f6ljande EU-direktiv:
Direktiv 2012/19/EU (WEEE)

« Direktiv 2011/65/EU om begransning av anvandning av vissa
farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning (RoHS)

+ Direktiv 2014/30/EU elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
« Direktiv 2014/35/EU lagspanningsdirektivet (LVD)

* Direktiv 2009/125/EC ekodesign

* Forordning 2017/1369/EU energimarkning

5.2 Kapslingsklass
Utrustningens kapslingsklass ar: IP24.

5.3 Driftsbegransningar

FORBUD! Den hir produkten ir inte avsedd
att anvandas i farliga miljoer (pa grund av
forekomsten av potentiellt explosiva atmosfarer
- ATEX eller med nodvandig kapslingsklass
som ar hogre an enheten) eller for tillampningar
som kraver sakerhetsfunktioner (feltolerans,
felsakerhet), vilket kan vara livsuppehallande
system och/eller tekniker eller nagon annan
kontext dar fel pa en apparat kan leda fill
dodsfall eller skador pa ménniskor eller djur
eller allvarliga egendoms- eller miljoskador.

0 OBS! Om det foreligger en risk att ett produktfel kan orsaka

skador (pa manniskor, djur eller egendom) maste ett
separat fungerande dvervakningssystem tillhandahallas
utrustat med larmfunktioner for att utesluta sadana
skador. Man maste dven ordna med reservdrift!

Apparaten ar inte avsedd for installation utomhus, utan i ett
"slutet" utrymme dar den inte utsatts for vader och vind.

5.4 Driftsbegransningar

Produkten i fraga ar avsett uteslutande fér uppvarmning av
varmvatten for sanitart bruk inom de grénser som beskrivs
nedan. For det maste den anslutas till hushéllets vattentillforsel
och stromforsdrjning (se kapitel "6. INSTALLATION OCH
ANSLUTNINGAR”).

5.4.1 Temperaturomrade

80
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|
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38°C
~

35 T y —1t
20 50
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fig. 7- Diagram

A=Inloppslufttemperatur (°C)
B=Varmvattentemperatur (°C)
I =Driftomrade for virmepump (HP)
=Integration med uppvarmningselement endast

5.4.2 Vattenhardhet

Enheten far inte anvandas med en vattenhardhet under 12 °F.
Med sarskilt hart vatten (6ver 25 °F) rekommenderas det
daremot att man anvander ett korrekt kalibrerat och dvervakt
avhérdningsfilter, i sadana fall far resthardheten inte falla
under15 °F.

OBS! Under anlaggningarnas design- och konstruktions-
faser maste tillimpliga lokala regler och férordningar
foljas.

Anvandar-, installations- och underhallshandbok
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5.5 Grundlaggande sakerhetsregler
* Produkten méaste anvandas av vuxna.

« Det ar inte tillatet att Oppna eller montera isar produkten nar
den ansluten till natstrom.

* Det ar inte tilltet att vidrora produkten om man é&r barfota
eller med bldta eller fuktiga kroppsdelar.
« Det ar inte tillatet att halla eller spruta vatten pa produkten.

« Det ar inte tillatet att klattra upp pa, sitta pa och/eller stalla
nagon typ av féremal pa produkten.

5.6 Information om koldmedium som anvands

Denna produkt innehaller fluorerade vaxthusgaser som omfattas
av Kyotoavtalet. Lat inte dessa gaser komma ut i atmosfaren.
Typ av kéldmedium: HFC-R134a.

OBS! Underhall och kassering far endast utforas av
kvalificerad personal.

6. INSTALLATION OCH ANSLUTNINGAR

6.1 Forberedelse av installationsplats

Produkten maste installeras pa en Iamplig plats for att méjliggora
normal anvandning och justering samt rutinmassigt och extra
underhall.

Anvandningsplatsen maste darfor forberedas enligt matten som
anges i fig. 8 och fig. 9.

=200 mm

®®
©)

®®
De ©

®
©

| —

fig. 8- Minsta utrymmen

2300 mm

| Emmi |

2600 mm 2600 mm

]

fig. 9- Minsta utrymmen
Rummet maste &ven vara:
* utrustat med tillracklig tillférsel av vatten och strom
« forberett for kondensvattnets avloppsanslutning

* Forberett med tillrackliga vattentomningsror i handelse av
skador pa pannan, aktiverad sakerhetsventil eller trasiga rér/
anslutningar

* utrustad med isoleringssystem i handelse av allvarligt
vattenlackage

« Htillrackligt upplyst (nér sa behdvs)
* inte mindre an 20 m3
+ skyddat mot frost och torrt.

OBS! For att undvika fortplantning av mekaniska
vibrationer ska du inte installera utrustningen pa
golvplattor med trabjalkar (t.ex. pa vinden).

Sida 14
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6.2 Fastsattning i golvet
Montera de medféljande konsolerna som visas pa fig. 10 nar
produkten ska fastas i golvet.

= =>
>

Inre fack

Utsida

fig. 10- Infastningskonsoler S ——

Fast sedan enheten i golvet med hjalp av lampliga pluggar som fig. 12- Exempel pa luftutioppsanslutning

du skaffar sjalv. Se bild fig. 11. Det &r &ven viktigt att sékerstélla tillracklig ventilation av rummet
dar enheten star. En alternativ 1dsning visas pa bilden nedan
(fig. 13): den visar en andra kanal som tar luften fran utsidan i
stallet for direkt inifrdn rummet.

"
>">50cm
i
— |
Inre fack
fig. 11- Fastséttning i golvet 3
6.3 Luftanslutningar >
Utover de utrymmen som anges i 6.1 kraver varmepumpen
tillracklig luftventilation. i
Skapa en sarskild luftkanal enligt beskrivningen i fig. 12.
|

fig. 13- Exempel pa luftutloppsanslutning
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Installera varje luftkanal och sakerstéall foljande:
+ Att den inte tynger ned utrustningen.

* Att den gér att underhall gar att utfora.

* Att den ar tillrackligt skyddad for att undvika att material tar
sig in i utrustningen.

* Anslutningen till utsidan maste géras med hallbara,
oantandliga ror.

+ Total motsvarande I&ngd pa forlangningsroren plus tillforsel,
inklusive galler, far inte dverstiga 12 m.

| tabellen anges egenskapsdata for kommersiella kanal-
komponenter med hansyn till nominella luftfloden och diametrar
pa 160 mm.

Data Slatt rakt ror | Slat 90°-bdj Galler UM
Typ N
I%ffektlv 1 \ \ m
langd
Motsvaran-
de lingd 1 2 2 m
e | Underdrifttenderarvarmepumpenattsankarumstemperaturen
l om luftkanalen inte leder till utsidan.
e | Ett lampligt skyddsgaller maste monteras vid luft-
z utmatningsroret till utsidan for att forhindra att frammande

foremal kommer in i utrustningen. For att sakerstalla maximal
produktprestanda méaste gallret ge I&q tryckforlust.

For att undvika att kondensvatten bildas: isolera
luftutmatningsroren och luftkanalskopplingarna med angtat
isolering av lamplig tjocklek.

w.

Installera ljuddampare om det anses vara nodvandigt
for att forhindra buller pa grund av flodet. Installera
vibrationsddmpande system pa roren, vaggutioppen och
kopplingarna till varmepumpen.

w.

6.3.1 Specialinstallation

En av varmepumpsystemens egenheter ar det faktum att
de avsevart sanker temperaturen pa luften som slapps ut
inifran huset. Forutom att luften som slapps ut ar kallare an
omgivningsluften ar den aven relativt avfuktad, och darfor kan
luftflddet ledas tillbaka till insidan for kylning av specifika rum
eller utrymmen sommartid.

Installationen gor det majligt att dela upp utmatningsroret, som
ar utrustat med tva spjall ("A" och "B") for att leda ut luftflodet
utomhus (fig. 15) eller in i huset (fig. 14).

Spjall "A" stangt Spjall "B" dppet

1 str— 11| |
[ [ T A\

ﬁ |

4

Inre fack S

g o

:

fig. 14- Exempel pa installation sommartid
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Spjall "A" oppet

Spjall "B" stangt

‘ 21— e
<) [l [1] | o— s
| = &
q
B_
s Inre fack S 4 _\
T Q
5 & Q
& 3—
= e
[ £ /_
2— —1
| i
| —
fig. 16
PA féljande bild (fig. 17) visas ett exempel pa réranslutningar.
|
fig. 15- Exempel pa installation vintertid —
6.4 Fastsattning och anslutning av apparaten
Produkten maste installeras pa ett stabilt, plant underlag som
inte vibrerar. ?
uTt
6.5 Hydrauliska anslutningar (5)— £y
Anslut kallvattenledningen och utloppsledningen till lampliga @ @
anslutningspunkter (fig. 16). ®
| tabellen nedan visas anslutningspunkternas egenskaper.
Rof [Fukdon | Mesen ool | X
> P<HAHN
1 |Kallvatteninlopp 1"G IN ®
2* | Utlopp solvarmespole 34°G @ ®®
3* |Inlopp solvarmespole 34°G T =
4 | Atercirkulation 34'G fig. 17- Exempel pa vattensystem
5 | Utlopp varmvatten 1"G o
6 |Kondensdranering 112G Forklaring (fig. 17)
A* Grﬂop f?r solvgrmesond och 112'G 1 Vatteninloppsror 12 Tryckregulator
biasa for termiskt skydd Inlopp &tercirkulations- 13 Sékerhetsventil
*: endast for modellerna EKHHE200PCV37 och EKHHE260PCV37. vatten 14  Expansionskarl
5  Utloppsrér varmvatten 15  Dréneringsplugg
9 Inspekterbar &nde av 16  Atercirkulationspump
utloppsror 17  Fjaderbackventil
10  Tryckmatare 18  Automatisk blandare
11 Avstangningsventil med termostat

Anvandar-, installations- och underhallshandbok
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6.5.1 Anslutning for kondensatdraneringsror

Kondensvattnet som bildas nar varmepumpen &r i drift flodar
via ett sarskilt dréneringsror (1/2"G) som passerar inuti
isoleringsholjet och kommer ut pa sidan av utrustningen.

Det maste ansluta via ett vattenlas il en kanal, s& att
kondensvattnet kan fléda regelbundet (fig. 18).

/

o ©

>60mm

— -

fig. 18- Exempel pa kondensatdréneringsanslutning va ett las

6.6 Integration med solvarmesystem (endast for
modellerna EKHHE200PCV37 och EKHHE260PCV37)

Pa foljande bild (fig. 19) visas hur man ansluter utrustningen
till ett solvarmesystem som styrs med en sérskild elektronisk
styrenhet (medféljer ej) som har ett uttag av typen "spanningsfri
kontakt" som ska anslutas till ingangen DIG.1 pa utrustningen
(se "6.7.1 Fjarranslutningar”).

For att anvanda utrustningen i den har konfigurationen maste
man stélla in parametern P16=1 (se avsnitt 8.1).

fig. 19

Pa foljande bilder (fig. 20 och fig. 21) visas hur man ansluter
utrustningen till ett solvarmesystem som styrs direkt av det
senare, utan hjalp av en sarskild elektronisk styrenhet.

Vid konfiguration med fig. 20, om &vertemperatur uppstar i
solvarmepanelen, aktiveras en draneringsventil (medféljer e))
som tommer ut varmvattnet i utrustningen i en forvaringstank
for varmvatten.

Vid konfiguration med fig. 21 stdngs daremot ventilspjallet till
solvarmepanelen.

| bagge fall sker detta for att lata solvarmepanelen svalna.
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For att anvanda utrustningen i bagge dessa konfigurationen maste
man stélla in parametern P12=2 och P16=2 (se avsnitt 8.1).

fig. 20

fig. 21

Forklaring (fig. 19, fig. 20 och fig. 21)

1 Kallvatteninlopp 20 Sond solvarmepanel
2 Utlopp solvarmespole (PT1000 medfdlier ej*)
3 Inlopp solvarmespole 21 Spjallventil solvarmepanel
4  Atercirkulation 22 Varmvattenbuffert
5 Utlopp varmvatten 23 Sond solvarmespole
8 Solvarmespole (medfoljer &j)
10  Draneringsventil 24 Varmepump
16  Atercirkulationspump 25  Solvérmepump (PA/AV-typ)
(PAVAV-typ) 26  Termiskt skydd (medfoljer)
17 Backventil for solvarmepump
18  Automatisk blandare A Grop for solvarmesond
med termostat och termiskt skydd

19  Solvarmepanel

* Vi rekommenderar att man anvander solvarmepanelsond
PT1000 (finns pa tillverkarens lista over tillbehor)

6.7 Elektriska anslutningar

Innan man ansluter apparaten till natstrom maste man
kontrollera elsystemet for att verifiera att det uppfyller gallande
forordningar och att elsystemet klarar varmvattenberedarens
maximala stromforbrukningsvérden (se avsnitt 4.2 for tekniska
egenskaper), med avseende pa kablarnas storlek och att de
uppfyller gallande forordningar.

Apparaten far strdm via en strdmkabel med Schuko-kontakt
(fig. 23) och for anslutning till n&tstrdm kravs féljande:

+ Ettjordad Schuko-vagguttag med separat skydd (fig. 22).

* En flerpolig kretsbrytare pa 16 A med en kontaktoppning pa
minst 3 mm.

* En differentialkretsbrytare pa 30 mA.

Det &r forbjudet att anvanda flera uttag, forldangningskablar eller
adaptrar.

Det ar forbjudet att anvanda rérdragning fran vatten-, varme-
och gassystem for jordning av enheten.

Innan maskinen anvands maste du se till att natspanningen
overensstammer med det varde som anges pa apparatens
markplat.

Apparatens tillverkare far inte hallas ansvarigt for eventuell
skada som orsakas av fel pa jordningen av systemet eller pa
grund av avvikelser i stromférsorjningen.

fig. 22 - Schuko-uttag fig. 23 - Enhetskontakt
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6.7.1 Fjarranslutningar

Utrustningen har utformats for att kunna anslutas till andra
fiarrenergisystem  eller  energimatare  (solvarmesystem,
solcellssystem, Iag tariff).

INGANGAR

* Digital 1 (DIG1). Digital ingang for solvarme (endast for
modeller PCV3). Vid anvandning av ett solvarmesystem med
sérskild styrenhet kan den senare anslutas till utrustningen
for att inaktivera varmepumpen nér energi produceras fran
solkallan. Om man har en spanningsfri kontakt som stangs nar
solsystemet ar aktivt kan den anslutas till de tva vita och bruna
ledningarna i den sexkarniga kabel som medféljer utrustningen.

Stéll in parametern P16=1 for att aktivera tilldagget med
solvarme.

+ Digital 2 (DIG2). Digital ingang for solceller. Om ett
solcellssystem ar anslutet till anlaggningen kan det
anvandas for att subtrahera energi i form av varmvatten nar
overproduktion sker. Om det finns en spanningsfri kontakt,
t.ex. franinvertern, som stangs nér det sker dverproduktion av
energi, kan den anslutas till de tva gréna och gula ledningarna
i den sexkarniga kabel som medfoljer utrustningen.

Stall in parametern P23=1 for att aktivera tillagget med
solceller.

« Digital 3 (DIG3). Ingang for lag tariff. Den har funktionen,
som endast ar tillganglig i vissa lander, gor det mojligt att
utrustningen aktiveras endast nar det kommer en signal
utifrdn med 6nskad tariff. Om den elektriska kontakten har en
spanningsfri kontakt som stangs nar dnskad tariff ar tillganglig
kan den anslutas till de tva gra och rosa ledningarna i den
sexkarniga kabel som medféljer utrustningen.

Stéll in parameter P24=1 for att aktivera lagtariffsdrift i ECO-
lage eller P24=2 for lagtariffsdrift i AUTO-lage.

* Digital ingang (LPSW) for flodesbrytaren fér solvarme-/
varmvattencirkulationspumpen (medfdljer ))

* Analog ingang (PT1000) for solvarmepanelsond.

UTGANGAR
Relautgang pa 230 VAC/16 A med normalt 6ppen kontakt for
solvarme-/varmvattenatercirkulationspump (typ PAVAV).

Relautgang pa 230 VAC/5 A med normalt éppen kontakt for
solvarmepanels ventilspjall/draneringsventil.
Endast f6r modeller PCV3

e | Obs! Merinformation om fjarranslutningar och konfiguration av
l utrustningen med dessa system finns i avsnitt ”7.5 Driftlage”
och "8.1.1 Lista dver utrustningsparametrar”.

6.7.1.1

For anslutning till de digitala ingangarna har utrustningen
ytterligare en sexkarnig kabel som redan ar ansluten till
anvandargranssnittets monsterkort (sitter inuti  enheten).
Fjarranslutningarna till mojliga energisystem ar installatorens
ansvar (kopplingsdosor, uttag och anslutningskablar).

| féljande bilder visas ett exempel pa fiarranslutning (fig. 24 och
fig. 25) som maste vara langre an 3 m.

Fjarranslutning

Y

fig. 24- Exempel pa fjarranslutning

\ Digit 1
\ Digit 2
\ Digit 3

O

dl

IND 9NO

fig. 25
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For att komma at den sexkarniga kabeln for fjarranslutning ska
du ta bort den évre kapan pa pannan och dra ut kabeln som

redan sitter i

enheten via kabeltatningen i bakkapan.

6.8 Kopplingsschema

/ Elektrisk Kompressor Spole med varm gas \
varmare YEGN,
vea EMCfiter O
Sékerhets- 1
termostat '
N L
O '=(=ﬁ)= O \
St ) \‘CN 18 @ |! L
forsorng g U CN6  CN20 CNt5  CN11,/ CN13 CN26 CN10
YE-GN 4 oNt4l °
o g ® T5AL250V o
| e [[5 | oS HUVUDKORT [—CNW et
| T —
i i YE-GN o { M., YE-GN
| | & Solvarme-/ | U CN8 { 155
I | = varmvatten- hedl A\ o)
I | pump : =
| & Flakimotor ono [ ]
‘ CN12| ©
@ Kompressor ONZS ;!]
oN2s | : Ul Kort
@ Tankmantel ‘ = —
. s Wi-Fi-kort
@ Vattentank o2z L
ol e A
CN3  CN27 CN2 CN1 CN4  CN5 CN6 CN7 : + Anslutning
: o oo, vse e e [
4 t:::** {
‘ - Termiskt skydd for solvarme | P { ES
rat T Jemshsyorshane: L4 E 2
| ot | TR 1R 7 8 2
e ) Tbmningi . sobme i sgrl"mavrgﬁ%'é_ R 1{ d — HPSW
| | pump | P P2 2 —]
| CN11 | Sond for i d {
‘ " solvarmepanel P3 P1 2

fig. 26- Utrustningens kopplingsschema

Beskrivning av anslutningar tillgéngliga pa stromkretskortet

CN1 NTC-sonder for luft, avfrostning och vatten

CN2 Anvands ej

CN3 Sond fér solvarmehantering - Endast for
modeller PCV3

CN4 Anvands e]

CN5 Digitala ingangar for solvarme, solceller, 1&g tariff

CN6 Hogtrycksomkopplare
Flodesbrytare for solvarme-/

CN7 . : R
varmvattencirkulationspump (medféljer €j)

CN8 Elektronisk flakt PWM-styrning (EC)

CN9+CN12 | Anvénds e

CN10 Flaktstromforsorjning EC, AC
Solvérme-/varmvattencirkulationspump (typ PA/AV),

CN11 draneringsventil eller solvarmepanelsventilspjall -
Endast fér modeller PCV3

Stromforsorjning ventil med varm gas for

CN13 .

avfrostning
CN14 Anvands ej
CN15 Strémférsérjning kompressor
CN16 Stromforsorjning varmeelement
CN17 Anvands ej
CN18 Natstrom 230V -1 PH - 50 Hz
CN19 Jordanslutningar

Strémférsorjning pa 230 VAC for
CN20 P )

anodomvandlare for patryckt strom
CN21 Anslutning for inspektion/test av linjeslut
CN22 WI-FI-kortanslutning (medféljer €j)
CN23 Anslutning for anvandargranssnitt
CN25 Anvands ej
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Gor enligt foljande for att ansluta en sakerhetsflédesbrytare for
solvarme-/varmvattenatercirkulationskretsen till utrustningen
(endast for kvalificerad teknisk personal):

« Stang av strommen till utrustningen.

* Ta bort den 6vre kapan pa utrustningen och sedan kapan till
stromkretskortet.

* Koppla bort "bygeln" (brygga 1) fran kontakten CN7 pa
stromkretskortet, kapa sedan ledaren som utgér bryggan pa
mitten och anslut en lamplig terminal.

* Anslut sedan en flodesbrytare av typen normalt sluten (N.C.)
och anslut allting till CN7.

+ Montera tillbaka alla plastkomponenter och se till att
utrustningen ar korrekt installerad innan du ansluter den il
natstrom.

Om man i stéllet anvander en flodesbrytare a typen normalt 5ppen
(N.O.) maste man stalla in parametern P15=1 (se avsnitt 8.1).

For att ansluta det termiska skyddet (medféljer) for
solvarmecirkulationspumpen ska man gdra enligt foljande
(galler endast for kvalificerad teknisk personal):

« Sténg av strommen till apparaten.

* Placerablasanheltinutigropen("A") och stangkabeltatningen.

* Linda upp kapillarroret tillrackligt for att placera det termiska
skyddet inuti ett [ampligt holje fast pa vaggen.

* Anslut det termiska skyddet i serie med solvarme-

cirkulationspumpens  strémférsorjningsanslutningar ledning
("L") och neutral ("N") for frankoppling av alla poler.

+ Kontrollera alla anslutningar innan du ansluter apparaten {ill
natstrom.

7. BESKRIVNING AV ANVANDARGRANSSNITT OCH
ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN

fig. 27

Beskrivning

Knappen "Pa/Av" for att starta apparaten, forsétta den
i vilolage, lasa upp knappar, spara andringar

Knappen "Konfigurera" for att redigera parametervarden,
bekréafta

Knappen "Oka" for att 6ka borvarde eller parameter eller
andra l6senord

Knappen "Minska" for att minska bérvarde eller
parameter eller andra [senord

Anvéndning av varmepump (ECO-lage)

Anvéndning av vérmeelement (ELEKTRISKT LAGE)

AUTOMATISKT lage

HP.I

BOOST-l&ge (symboler blinkar)

HP.I

Knappsparr aktiv

Avfrostning

Frostskydd

Antilegionellacykel

M| @ o g% DD

i vilolage)

Semesterlage

Anvandning med tidsband '@
Klockinstallning (symbol blinkar) '@
Ansluten till WI-FI o~
(ej tillgangligt for dessa modeller) o

Solcellslage Lol
(nar symbolen blinkar &r tillvalet inte aktiverat)
Solvarmelage ot

(n@r symbolen blinkar ar tillvalet inte aktiverat) (
Fel eller skydd aktivt A
Lagtariffslage (n&r symbolen blinkar ar utrustningen @

Anvandargranssnittet pa den har vattenvarmarmodellen bestar

av fyra kapacitiva knappar och en LED-display.
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Sa snart varmvattenberedaren startas tands de fyra knapparna
och alla ikoner och displaysegment lyses upp samtidigt i tre
sekunder.

Under normal anvandning av produkten visar de tre siffrorna
pa displayen vattentemperatur i °C, uppméatt med den dvre
vattensonden om parametern P11 &r installd pa 1 eller med den
nedre vattensonden om P11=0.

Under modifiering av valt driftlages
borvardestemperaturen pa displayen.
lkonerna indikerar valt driftlage, forekomsten av larm, Wi-Fi-
anslutningsstatus och annan information om produktens status.

borvarde visas

7.1 Sla pa och sla av vattnet och lasa upp knapparna

N&r varmvattenberedaren slas pa korrekt kan den vara "PA" och
darfor i nagot av de tillgangliga driftlagena (ECO, automatiskt
etc.) eller i vilolage.

| vilolaget ar de fyra kapacitiva knapparna upplysta, Wi-Fi-
ikonen ar tand beroende pa anslutningsstatus med extern
router (medféljer ej) och, om inga larm férekommer eller om
frostskyddet inte ar aktiverat, ar alla andra ikoner och segmenten
pa de tre siffrorna slackta.

Sla pa enheten

Nar varmvattenberedaren ar i vilolage och "knappsparren" ar
aktiverad (hanglasikon nere till vénster lyser) méaste man forst
"lasa upp" knapparna genom att halla knappen PA/AV intryckt
i minst tre sekunder (hénglasikonen slocknar) och sedan halla
knappen PA/AV intryckt igen i ytterligare tre sekunder for att sla
pa varmvattenberedaren.

Stanga av enheten

Nar varmvattenberedaren &r paslagen och "knappsparren" ar
aktiverad maste man forst "lasa upp" knapparna genom att
hallaknappen PA/AV intryckt i minst tre sekunder och sedan
hélla knappen PA/AV intryckt igen i ytterligare tre sekunder for
att stanga av varmvattenberedaren (forsatta den i vilolage).
Oavsett status aktiveras knappsparrfunktionen automatiskt
60 sekunder efter att man tryckt pa nagon av de fyra knapparna
pa anvandargranssnittet. Detta ar for att forhindra att barn
eller obehoriga mixtrar med varmvattenberedaren. Samtidigt
dampas knapparnas och displayens ljusstyrka for att minska
enhetens stromforbrukning.

Om man trycker pa nagon av de fyra knapparna atergar
knapparnas och displayens ljusstyrka omedelbart till det
normala.

7.2 Stélla in klockan

Nar knapparna ar upplasta haller du knappen @ intryckt i tre
sekunder for att dppna klockinstallningarna (symbolen (O] blinkar).
Stéll in timmarna med hjalp av knapparna "+" och "-" och tryck
pa " (©) " for att bekrafta stéll sedan in minuterna.
Tryck pa knappen @ for att bekrafta och stanga.

7.3 Installning av tidsband

Utrustningens klocka maste stéllas in innan man aktiverar
tidsbanden.

Valj onskat driftlage och stall sedan in tidsbanden.

Tidsbanden kan endast aktiveras i lagena ECO - AUTOMATIC -
BOOST - ELECTRIC och VENTILATION.

Nér knapparna ar upplasta haller du knappen @ och knappen
intryckta i 3 sekunder for att stélla in tidsbanden (symbolen '@ visas).
Stéll in timmarna med hjalp av knapparna "+" och "-", tryck pa "
(©) " for att bekrafta och stall sedan in minuterna.

Tryck pa (©) for att bekrafta och ga till tidsinstaliningama for
avstangning.

Tryck pa @ for att bekrafta och anvand sedan knapparna
"+" och "-" for att valja dnskat driftidge for tidsbandet (ECO,
AUTOMATIC, BOOST, ELECTRIC, VENTILATION).

Tryck pa (©) for att bekrafta och avsluta.

Obs!l slutet av tidsbandet forsatts utrustningen i vilolage och
forblir dar tills tidsbandet upprepas nésta dag

For att inaktivera tidsbanden:

« stallin start- och avstangningstiderna pa midnatt (00:00);

«  tryck pa (©) for att bekréfta;

«  tryck samtidigt pa knapparna @ och "" i 3 sekunder
(symbolen '@ slocknar).

7.4 Stallain borvarde for varmvatten

Det &r mdjligt att justera borvardet for varmvatten i lagena ECO,
AUTOMATIC, BOOST och ELECTRIC

Vlj 6nskat lage med hjélp av knappen (©) och justera sedan
borvardet med knapparna "+" och "-".

Tryck pa knappen @ for att bekrafta och (') for att stanga.

Borvarde for varmvatten

Intervall Standard

ECO 43-62°C 55°C
AUTOMATIC 43-62°C 55°C
BOOST 43-75°C* 55°C
ELECTRIC 43-75°C 55°C

*|14get BOOST ar det maximala bérvardet for varmepumpen 62°C.
Darfor ska ett hogre varde endast stéllas in for varmeelementet.
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7.5 DRIFTLAGE

Foljande lagen ér tillgangliga for denna varmvattenberedare:

- ECO;

- BOOST;

- ELECTRIC;

- VENTILATION;

- HOLIDAY;

- AUTOMATIC.

Utrustningen ar installd pa ECO-laget och genom att trycka pa
knappen @ kan du valja 6nskat lage.

For laget ECO, BOOST och AUTOMATIC: genom att trycka
samtidigt pa knapparna "+" och "-" i 3 sekunder kan du aktivera
"tyst lage" (under t.ex. nattetid) vilket reducerar bruset fran
utrustningen. | detta tillstand kan prestandan nar det galler
vattenuppvarmningshastigheten vara lagre.

Inaktivera detta lage genom att trycka samtidigt pa knapparna
"+" och "-"i 3 sekunder igen.

7.5.1 ECO
Displayen visar symbolen HP

| detharlagetanvands endast varmepumpen inom driftgranserna
for att sékerstélla att maximalt med energi sparas.
Varmepumpen stangs slas pa 5 minuter efter att detta lage har
valts eller efter senaste gangen den stangdes av.

Vid avstangning kommer varmepumpen anda att forbli paslagen
under de forsta 5 minuterna for att sékerstalla minst 5 minuters
oavbruten drift.

7.5.2 BOOST
Symbolerna W P+flll blinkar pa displayen.

| det hér laget anvands varmepumpen och varmeelementet
inom driftgranserna for att sakerstélla snabbare uppvarmning.
Varmepumpen stangs slas pa 5 minuter efter att detta lage har
valts eller efter senaste gangen den stangdes av.

Vid avstangning kommer varmepumpen anda att forbli paslagen
under de forsta 5 minuterna for att sékerstalla minst 5 minuters
oavbruten drift.

Varmeelementet slas pa omedelbart.

7.5.3 ELECTRIC
Displayen visar symbolen Jqn.

| det har laget anvands endast varmeelementet inom
driftgranserna och det &r anvandbart i situationer med laga
inloppslufttemperaturer.

7.5.4 VENTILATION
Displayen visar meddelandet = A m.

| det har laget anvands endast den elektroniska flakten inuti
enheten och det ar anvandbart om man vill atercirkulera luften i
installationsrummet.

| automatiskt Iage justeras flakten till den lagsta hastigheten.

7.5.5 HOLIDAY
Displayen visar symbolen 7( :

Det harlaget ar anvandbart nér man ar bortrest under begransad
tid och sedan vill att enheten ska fungera i automatiskt lage.
Med hjalp av knapparna + och - kan man stalla in hur manga
dagar man ska vara borta och da utrustningen ska vara i
vilolage.

Tryck pa @ och sedan pa pa/av for att bekrafta.

L
=

7.5.6 AUTOMATIC
Displayen visar symbolen HP + |l

| det har laget anvands varmepumpen och, om det behdvs,
aven varmeelementet inom driftgranserna for att sakerstalla
basta mdjliga komfort.

Varmepumpen stangs slas pa 5 minuter efter att detta lage har
valts eller efter senaste gangen den stangdes av.

Vid avstangning kommer varmepumpen &nda att forbli paslagen
under de forsta 5 minuterna for att sékerstalla minst 5 minuters
oavbruten drift.

7.6 YTTERLIGARE FUNKTIONER

7.6.1 Solvarmelage H P#; eller I'I P+|ﬂﬂ|'+‘r; eller X + 'r;
(Endast fér modeller PCV3)

Nar solvarmelaget aktiveras fran installatérsmenyn &ar endast
ECO - AUTOMATIC - HOLIDAY tillgangliga.

Nar symbolen *r; pa displayen blinkar &r inte solvarmelaget
aktiverat och enheten fungerar i valt lage: ECO, AUTOMATIC
eller HOLIDAY.

Nar symbolen ‘1‘3 pa displayen tands anvands energin som
genereras av solvarmesystemet for att varma upp vattnet inuti
tanken via solvarmespolen.
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7.6.2 Solcellslige | P+%% eller H P+ll+X% eller X+
Nar solcellslaget aktiveras fran installatérsmenyn &r endast
ECO - AUTOMATIC - HOLIDAY tillgangliga.

Nér symbolen pa displayen blinkar ar inte solcellslaget
aktiverat och enheten fungerar i valt lage: ECO, AUTOMATIC
eller HOLIDAY.

Nér symbolen pa displayen tands anvands energin som
genereras av solcellssystemet for att varma upp vattnet inuti
tanken.

Nar laget ECO ar valt kdrs varmepumpen tills borvardet nas och
varmeelementet slas pa tills borvardet for solcellssystemet som
stéllts in via installatérsmenyn néas.

Annars, om laget AUTOMATIC &r valt, kan varmeelementet
aven slas pa innan borvardet for det har laget nas, om gallande
forhallanden sa kraver.

7.6.3 Lagtariffslage H P + @ eller H P + dlm' + @

Nar solcellslaget aktiveras fran installatérsmenyn ar endast
ECO - AUTOMATIC tillgangliga.

Nér symbolen £D blinkar pa displayen ar inte lagtariffslaget
aktiverat och enheten forblir i vilolage och varmepumpen och
varmeelementet ar avstangda.

Annars, nar symbolen @ lyser pa displayen, fungerar enheten
i laget ECO eller AUTOMATIC.

7.6.4 Antilegionella
Displayen visar symbolen O

Vid den instéllda tiden varannan vecka utférs en
vattenuppvarmningscykel med hjélp av varmeelementet inuti
tanken, upp till antilegionellatemperaturen som sedan bibehalls
under den instéllda tidsperioden.

Om cykeln, nar vattnet nar antilegionellatemperaturen, inte
utfors korrekt inom 10 timmar, stoppas den for att koras igenom
2 veckor.

Om funktionen for begaran om antilegionella anvands i laget
HOLIDAY utfors antilegionellacykeln omedelbart nar enheten
ateraktiveras efter det instéllda antalet dagar som man ar
bortrest.

Antilegionellaparametrar Intervall Standard
Bérvarde antilegionellatemperatur (P3) 50-75°C 75°C
Varaktighet antilegionellacykel (P4) 0-90 min 30 min
Aktiveringstid antilegionellacykel (P29) 0-231 231

7.6.5 Avfrostningsfunktion
Displayen visar symbolen ’35

Enheten har en automatiskt avfrostningsfunktion med en
forangare som aktiveras nar driftsférhallanden sa kraver under
korning av varmepumpen.

Avfrostning sker genom att varm gas sprutas in i forangaren, sa
att den kan frostas av snabbt.

Under avfrostning stangs det medféljande varmeelementet av
om inget annat stallts in via installatérsmenyn (parameter P6).
Den maximala varaktigheten for avfrostning ar 8 minuter.

7.6.6 Frostskydd
Displayen visar symbolen /5’ :

Det hér skyddet forhindrar att vattentemperaturen inuti tanken
nar varden nara noll grader.

Nar utrustningen &r i vilolage och nér vattentemperaturen
inuti tanken ar 5°C eller lagre (parametern kan konfigureras
via installatérsmenyn) aktiveras frostskyddet, som slar pa
varmeelementet till temperaturen nar 12°C (parametern kan
konfigureras via installatérsmenyn).

Anvandar-, installations- och underhallshandbok
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1.7 Fellskydd

Utrustningen har ett sjalvdiagnostiseringssystem som omfattar vissa méjliga fel eller skydd fran avvikande driftsforhallande via:
detektering, signalering och anvandning av en nddprocedur tills felet har [6st.

Fellskydd Felkod Indikation pa display
Fel tank nedre sond P01 i\+P01
Fel tank 6vre sond P02 i\+P02
Fel avfrostningssond P03 i\+P03
Fel inluftssond P04 i \+P04
Fel forangare inloppssond P05 i\ +P05
Fel forangare utloppssond P06 i\+P06
Fel kompressor flddessond P07 i\+P07
Fel solvarmepanel sond P08 i\+P08
Hogtrycksskydd E01 i\+E01
Larm solvarme-/atercirkulationskrets E02 i\+E02
Larm om tempera{uren inte ldampar sig for anvéndﬂning av varmepump PA ﬁ+PA
(Med aktivt larm varms vattnet endast upp med varmeelementet)

Ingen kommunikation (med aktivt larm fungerar inte utrustningen) E08 i\+E08
Fel elektronisk flakt E03 /i\+E03

Om nagot av felen uppstar maste man kontakt tillverkarens tekniska assistans och uppge felkoden som visas pa displayen.
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8. DRIFTSATTNING

OBS! Kontrollera att utrustningen har anslutits
till jordledningen.

OBS! Kontrollera att ledningsspanningen stammer
overens med den som starangiven pa utrustningens
typskylt.

FORSIKTIGHET! Apparaten kan endast slas pa
efter att den har fyllts med vatten.

Fortsatt med foljande steg for driftsattning:

« Nar apparaten ar installerad och alla anslutningar har gjort
(uft, hydraulik, elektricitet etc.) maste den fyllas med vatten
fran hushallets vattennatverk. For att fylla apparaten maste
man Oppna den centrala kranen pa hushallets vattennatverk
och narmsta varmvattenkran, samtidigt som man ser till att all
luft i tanken slapps ut gradvis.

* Se till att det maximala tilldtna trycket som stér angivet
i avsnittet "Allmanna tekniska data" inte Gverskrids.

+ Kontrollera vattenkretsens sakerhetsanordningar.
* Anslut enheten till eluttaget.

« Nar du sétter i kontakten forsétts varmvattenberedaren
i vilolage, displayen forblir avstangd och stromknappen tands.

« Tryck pa knappen PA/AV. Enheten aktiveras nu i laget "ECO"
(fabriksinstallning).

| handelse av plotsligt stromavbrott kommer utrustningen att
starta med det driftlage som anvandes vid avbrottet.

8.1 Forfragan, redigering av driftparametrar

Den hér utrustningen har tva olika menyer, en for att kontrollera
och en for att redigera driftparametrarna (se "8.1.1 Lista 6ver
utrustningsparametrar’).

Nar utrustningen ar i drift kan man kontrollera parametrarna nar
som helst genom att Iasa upp knapparna (se 7.1 Sla pa och sla av
vattnet och lasa upp knapparna®) och halla in knapparna " @ "och
"+" samtidigt i tre sekunder. Den forsta parameterns etikett visas
pa displayen med bokstaven "A". Om man trycker pa knappen "+"
visas parameterns varde, och om man trycker pa knappen en gang
till visas den andra parameterns etikett "B", och sa vidare.

Du kan sedan bladdra framat och bakat i hela parameterlistan
med knapparna "+" och "-",

Tryck pa knappen "PA/AV" fér att stanga.

Det gar endast att redigera en eller flera driftparametrar nar
utrustningen ar i vilolage och i sadana fall maste I6senordet anges.

0 OBS! Anvandning av l6senord ar endast for kvalificerad

personal. Kunden ar ensam ansvarig for eventuella
foljder av felaktiga parameterinstallningar. Darfor galler
inte standardgarantin for eventuella atgarder som ett
auktoriserat tekniskt assistanscenter DAIKIN begar
av kunden under standardgarantiperioden, gallande
produktproblem som beror pa att Iosenordsskyddade
parametrar har stallts in felaktigt.

Med knapparna upplasta, och endast i viloldge, haller du
knapparna " @ " och "+" intryckta i tre sekunder for att Gppna
menyn for redigering av utrustningsparametrar (Iosenordsskyddad:
35). Displayen visar de tva siffrorna "00". Tryck pa knappen " @ "
Siffran "0" till vanster blinkar och du kan nu anvéanda "+" och "-" for
att valja det forsta siffran som ska anges (3) och trycka pa " @ " for
att bekréafta. Fortsatt p4 samma sétt for den andra siffran (5).

Om l6senordet ar ratt visas parametern P1. Om du trycker pa
knappen "+" visas standardvardet for den har parametern,
vilket kan andras genom att man trycker pa @ Med hjalp av
knapparna "+" och "-" ar det sedan majligt att andra vardet inom
det tilldtna intervallet fér den har parametern. Tryck sedan pa @
for att bekrafta och knappen "+" for att fortsatta med de andra
parametrarna.

Efter att du har redigerat dnskade parametrar trycker du pa
knappen PAJAV for att spara och avsluta.

Utrustningen atergar nu till vilolaget.
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8.1.1 Lista over utrustningsparametrar

Parameter Beskrivning Intervall Standard Kommentarer
A [Nedre sond for vattentemperatur -30-99°C Uppmatt varde Gar ej att andra
B Ovre sond for vattentemperatur -30-99°C Uppmatt varde Gar ¢j att andra
C  [Sond for avfrostningstemperatur -30-99°C Uppmatt varde Gar ¢j att andra
D  [Sond fér tilluftstemperatur -30-99°C Uppmatt varde Gar ¢j att andra
E  [Sond for temperatur i forangarens inloppsgas |-30-99°C Uppmatt varde / "0°C" om P33=0 |Gér ¢j att andra (1)
F  |Sond for temperatur i forangarens utloppsgas [-30-99°C Uppmatt varde / "0°C" om P33=0 |Gér ¢j att andra (1)
G |Sond for temperatur i kompressorns utloppsgas  |0-125°C Uppmatt varde / "0°C" om P33=0 |Gér ¢j att andra (1)
H  |Sond for solvdrmepanelens temperatur (PT1000) |0-150°C Uppmétt vérde / "0°C" om P16=2 |Gar ej att andra (2)
I EEV-Gppningssteg 30-500 gggﬂatt TR M G Gar ej att andra (1)
J Stromkretskortets firmwareversion 0-99 Aktuellt varde Gar ej att andra
L |Anvandargranssnittets firmwareversion 0-99 Aktuellt véarde Gér gj att andra
P1 :—Ig/r?:teres pa nedre vattensond for varmepump 9-15°C 7°C Gar att &ndra
P2  |Fordrjning start av elektrisk varmare 0-90 min 6 min Funktion undantagen
P3  [Borvardestemperatur antilegionella 50°C-75°C 75°C Gar att andra
P4  |Varaktighet antilegionella 0-90 min 30 min Gar att andra
P5  |Avfrostningslage 0:kompressorstopp 1 Gér att andra
1=varm gas
P6  [Anvandning av elektriskt varmare under avfrostning ?;?X 0 Gar att &ndra
p7 F6rdr6jqing mellan tva pa varandra foljande 30-90 min 80 min Gér att Andra
avfrostningscykler
P8  (Temperaturgransvarde for start av avfrostning |-30-0°C -5°C Gar att andra
P9  |Temperaturgransvarde for stopp av avfrostning|2-30°C 3°C Gar att andra
P10 |Maximal varaktighet for avfrostning 3 min-12 min 10 min Gar att andra
P11 Vgttentemperatursonds vérde som visas pa Ofr)edre 1 Gér att Andra
displayen 1=0vre
0=alltid AV
P12  |Anvéndningslage extern pump 1=&tercirkulation av varmvatten 1 Gar att andra
2=solvarmesystem
P13 |Arbetslage for varmvattenatercirkulationspump ?;g;ﬁi(cji \S{mepump 0 Gér att andra
0=EC
Typ av forangarflakt (EC; AC; AC med 1=AC
P14  |dubbel hastighet; EC med dynamisk 2=AC med dubbel hastighet 3 Gar att andra
hastighetskontroll) 3 = EC med dynamisk
hastighetskontroll
Typ av sékerhetsflodesbrytare for solvarme-/  [0=NC
P15 |varmvattenatercirkulationskretsen, 1=NO 0 Gar att andra
lagtrycksbrytare 2 = lagtrycksbrytare
0=permanent inaktiverat
P16 |Integration solvarmelage 1=fungerar med DIG1 0 Gér att andra (2)
2=direkt styrning solvarmesystem
P17 Férdré'?jning for start av varmepump efter att 10-60 min 20 min Gér att 3ndra (2)
DIG1 6ppnas
Varde for nedre vattensondstemperatur for
P18 |att stoppa varmepumpen vid integration med |20-60°C 40°C Gar att &ndra (2)
solvarmelage=1 (fungerar med DIG1)
Hysteres pa nedre vattensond for att starta
P19  |pumpen vid integration med solvarmelage=2 |5-20°C 10°C Gar att andra (2)
(direkt styrning av solvarmesystem)
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Parameter Beskrivning Intervall Standard Kommentarer
Temperaturgransvarde for aktivering av spjllventil
P20 for solvgrmedranennlgsverlt |I/s_()lvarm S Y'd 100-150°C 140°C Gar att andra (2)
integration med solvarmelage=2 (direkt styrning
av solvarmesystem)
Varde for nedre vattensondstemperatur for
P21  |att stoppa varmepumpen vid integration med  {30-70°C 62°C Gar att andra
solcellslage
Varde for dvre vattensondstemperatur for att
P22 |stoppa den elektriska varmaren vid integration {30-80°C 75°C Gar att andra
med solcellslage
P23  |Integration solcellslage inerlmanent IR 0 Gar att andra
1=aktiverad
0=permanent inaktiverat
P24  |Lagtariffslage 1=aktiverat med ECO 0 Gar att andra
2=aktiverat med AUTO
| ORE G 25-25°C 2°C Gar att &indra
vattentemperatursond
P26 Forskjutningsvarde pa nedre 0595 20 Gar att &ndra
vattentemperatursond
P27 For.skjutmngsvarde pa temperatursond for 05_95°C 0°C Gér att Andra
|uftintag
P28 Forskjutplngsvarde pa temperatursond for 05 _95°C 0°C Gér att ndra
avfrostning
P29  |Starttid for antilegionella 0-23 23 Gar att &ndra
P30 Hlystereslpalovre vattensond for elektriskt 9-20°C 790 Gér att Andra
varmare i drift
pyy |[betsperiod for vérmepump i laget AUTOfOr 1 gy i 30 min Gér att andra
berakning av uppvarmningshastighet
Temperaturgransvéarde for anvandning av o . .

P32 |olektrisk vimare | laget AUTO ke i S
P33  |Styrning av elektronisk expansionsventil (EEV) ?:gﬁ{i?:rg:nt JELUCE 1 Gar att &ndra (1)
Berakningsperiod for Gverhettning for o s
P34 automatiskt styrlage med EEV 20-90's 30s Gar att andra (1)
P35 Overhettningsbdrvarde for automatiskt styrlage 8-15°C e Gér att 3ndra (1)

med EEV
Borvarde for 6verhettningskylning for . . o s
P36 automatiskt styrlage med EEV 60-110°C 88°C Gar att andra (1)
P37  |EEV-stegdppning under avfrostningslage (x10) |5-50 15 Gar att andra (1)
P38 Mlns"ta EEV-stegdppning med automatiskt 345 9 Gér att &ndra (1)
styrlage (x10)
P30 |EEV-styrlige UEITELE ¢ 0 Gar att &indra (1)
1=manuellt
Initial EEV-stegdppning med automatiskt
P40  |styrlage/EEV-stegbppning med manuellt 5-50 25 Gar att andra (1)
styrlage (x10)
P41 |AKP1-temperaturgransvarde for EEV KP1-0kning|-10-10°C -1 Gar att &ndra (1)
P42  |AKP2-temperaturgransvarde for EEV KP2-6kning|-10-10°C 0 Gar att ndra (1)
P43  |AKP3-temperaturgransvarde for EEV KP3-6kning|-10-10°C 0 Gar att andra (1)
P44  |EEV KP1-0kning -10-10 2 Gar att andra (1)
P45 |EEV KP2-0kning -10-10 2 Gar att andra (1)
P46 |EEV KP3-0kning -10-10 1 Gar att &ndra (1)
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Parameter Beskrivning Standard Kommentarer

P47 ngmal t|IIatlen.|nIoppstemperaturfor 38-43°C 43°C Gér att 4ndra
varmepump i drift

P48 I\/.Illnsta tlllatep mloppstemperatur for 10-10°C 70 Gér att ndra
varmepump i drift
Gréansvarde pa inloppstemperatur for forangar- . . .

P9 | sktinstalining EC eller AC med dubbelhastighet] ' 4° © e SEEHENLIE

P50 Nedre vattentemperaturborvarde 0-15°C 12°C Gér att Andra
frostskyddsmedel

P51 [Borvarde hdgre hastighet forangarflakt EC~ |60-100% 90% Gar att andra

P52  |Borvarde lagre hastighet forangarflakt EC 10-60% 50% Gar att &ndra

P53  |Borvarde defrosthastighet EC-férangarflakt ~ [0+100% 50% Gar att andra

P54 F6rbiko_pp|inqstid |éqtyycksbrytare 1+240 min 1 Gar att andra

pss | -roportionerlig reglering av 1420°C 4c Gar att &ndra
fo.ranqar.temperatur band 1 _

P56 D|ﬁgrent|altemperatur med aktivering av P57220°C 20 Gér att Andra
m.aX|maIlhast|qhet -

P57 Dlﬁgrentlaltemperatur med inaktivering av 1°C+P56 1°C Gér att &ndra
maximal hastighet

0=AV
. . s . 1= PA med manuell
P58 /:c:tzr;drélng 7T e e FTEE0y hastighetskontroll 0 Gar att andra
g 2 = PA med automatisk
_ _ _ hastighetskontroll

P59 Forquarﬂakthastlghet (EC) med kompressor 0:100% 40% Gar att &ndra
avstangd . _ .

P60 Tfempelrlatu.rskulnac.il 1 av férangning av luften 1295°C 2C Gér att Andra
for berakning av borvarde__ .

P61 'I?gmpelrlatu_rsklllnaq 2 av forangning av luften 1295°C 2°C Gar att &ndra
for berakning av borvarde__ .

P62 Tfempe.rlatu_rsklllnaq‘ 3 ?v férangning av luften 1:95°C 6°C Gér att Andra
for berakning av borvarde“ .

P63 'Ijgmpe.rlatu_rsklllnaq 4 av férangning av luften 1:95°C 3¢ Gar att &ndra
for berakning av borvardeu .

P64 Tfampe.rlatu.rsklllnaq 5 av forangning av luften 1295°C 10°C Gér att 4ndra
for berakning av borvarde_. .

P65 'Ijgmpe[atu_rsklllnaq 6 av forangning av luften 1295°C 18°C Gér att Andra
for beralkmng‘ av borv_arde

peg |- roportionerli reglering av 1:20°C 2°C Gér att andra
foranga_rtemp_eratur bgnd 2

pgy |- roportionerlig reglering av 1:20°C 9°C Gér att andra
forangalrtemperatur b_and 3

peg  |[roportionerlg reglering av 1:20°C 5°C Gér att &ndra
forangalrtempleratur b_and 4

peg |- roportionerlig reglering av 1:20°C 10°C Gér att andra
foranga.rtemperatur band 5

pro  [[oporionerlgreglering 2y 1420°C 5°C Gar att andra
forangart_emperatur pand 6 _ _

P71 Fﬁeduceqng av EC-forangares flakthastighet 0440% 15% Gér att Andra
for tyst lage

P72  |Regulatorokning EC-flakthastighet 1+100 5 Gér att andra

(1)=ANVANDS EJ FOR DEN HAR ENHETEN

(2)=ENDAST FOR MODELLER "EKHHE200PCV37, EKHHE260PCV37"
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9. FELSOKNING

FORSIKTIGHET! Forsok inte reparera apparaten pa egen hand.
Foljande kontroller ska endast utforas av kvalificerad personal.

Fel Rekommenderad atgard

+ Kontrollera att produkten ar ansluten till natstrommen.

* Koppla ur utrustningen och vanta nagra minuter innan du ateransluter den.

Utrustningen startar inte + Kontrollera stromkabeln inuti produkten.

* Kontroller att sakringen pa stromkretskortet ar intakt. Om den inte ar det ska den
bytas ut mot en tidsfordrojd sakring pa 5 A som uppfyller IEC-60127-2/I1.

« Stéang av utrustningen och sla sedan pa den igenom efter nagra timmar.

+ Koppla bort utrustningen far natstrdmmen, tom ut en del av vattnet i tanken
(ca 50 procent), fyll den sedan igen och sla pa utrustningen i laget ECO.

Varmepumpen férblir paslagen utan att Utan att tdmma produkten pa varmvatten ska du kontrollera att uppvarmning sker

stdngas av med vérmepumpen om nagra timmar.

+ Stang av utrustningen och kontrollera varmeelementets 6verhettningsskydd inuti
utrustningen och aterstall det om det behévs. Sla sedan pa utrustningen i laget
AUTOMATIC.

+ Koppla bort utrustningen far natstrdmmen, tém ut en del av vattnet i tanken
(ca 50 procent), fyll den sedan igen och sla pa utrustningen i laget AUTOMATIC.

+ Oppna installatérsmenyn och éka vardet for parametern P32, t.ex. till 7°C.

+ Kontrollera att varmeelementets 6verhettningsskydd inte har utldsts (se 9.2)

Vatten kan inte varmas upp via varmepumpen
i laget ECO eller AUTOMATIC

Vatten kan inte varmas upp via integrerat
varmeelement i laget AUTOMATIC
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9.1 Byte av stromkretskortets sakring

Gor enligt nedan (endast for kvalificerad teknisk personal):

« Sténg av strommen till utrustningen.

* Ta bort den 6vre kapan pa utrustningen och sedan kapan till
stromkretskortet.

* Ta bort sakringslocket och sedan sakringen med hjalp av en
lamplig skruvmejsel.

* Montera en ny tidsfordrojd sékring pa 5 A som uppfyller [EC-
60127-2/11 (TSAL250V) och sétt sedan tillbaka skyddslocket.

* Montera tillbaka alla plastkomponenter och se fill att
utrustningen ar korrekt installerad innan du ansluter den till
natstrom.

9.2 Aterstillning av virmeelementets 6verhettningsskydd

Den har utrustningen har ett dverhettningsskydd med manuell
aterstallning anslutet i serie med varmeelementet som ar
nedsankt i vatten. Skyddet bryter stromférsorjningen i handelse
av dvertemperatur inuti tanken.

Gor enligt foljande for att aterstalla skyddet vid behov (galler
endast for kvalificerad teknisk personal):

+ Koppla ur produkten.

* Ta bort eventuella luftkanaler.

* Ta bort den dvre kapan genom att forst lossa lasskruvarna
(fig. 29).

« Ta bort frontpanelen och aterstall det utlosta

overhettningsskyddet manuellt (fig. 30). Om skyddet utldses
aker det mittersta stiftet ut ca 2 mm.

* Montera tillbaka den dvre kapan.

fig. 30- Borttagning av frontpanel
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OBS! Overhettningsskyddet kan utlésas pa
grund av fel i styrkortet eller att det inte finns
nagot vatten i tanken.

OBS! Om du utfor reparationsarbete pa delar som
skoter sakerhetsfunktionen kan det aventyra séker
anvandning av utrustningen. Defekta komponenter
far endast bytas ut mot originalreservdelar.

0 OBS! Det elektriska virmeelementets drift paverkas
inte av att dverhettningsskyddet utloses, men det gor
varmepumpsystemet inom de tillatna driftgranserna.

OBS! Om anvandaren inte kan atgarda felet
ska utrustningen stingas av och man ska
kontakta teknisk assistans och uppge vilken
produktmodell man har.

10. UNDERHALL

OBS! Eventuella reparationer av utrustningen
maste utforas av kvalificerad personal. Felaktiga
reparationer kan forsatta anvandaren i fara. Om
utrustningen behover repareras ska du kontakta
service.

OBS! Innan nagot underhallsarbete utférs maste
man se till att utrustningen inte ar och inte kan
raka bli ansluten till natstrom. Darfor ska man
koppla bort strommen varje gang underhall eller
rengoring ska utforas.

10.1  Kontroll/byte av offeranod

Magnesiumanoden (Mg), som &ven kallas for "offeranod",
forhindrar att virvelstrom som genereras inuti pannan utloser
ytkorrosion.

Faktum ar att magnesium ar en svagt laddad metall jamfort
med materialet som insidan av pannan &r belagd med, darfor
attraherar det forst den negativa laddning som genereras nar
vattnet varms upp, och forbrukar den. Anoden "offrar" dérmed
sig sjalv genom att korrodera i stallet for tanken. Pannan har
tva anoder. En sitter pa den nedre delen av tanken och en sitter
pa den dvre delen av tanken (omrade som l6per storre risk att
drabbas av korrosion).

Magnesiumnodernas skick maste kontrolleras minst vartannat
ar (helst arligen). Detta maste utfras av kvalificerad personal.

Innan kontrollen utfors:

« Sténg kallvatteninloppet.

* Tom pannan (se avsnitt "10.2 Panntomning”).

« Skruva loss den évre anoden och kontrollera hur mycket den
har korroderat. Om det ar mer an tva tredjedelar av anodytan
ska den bytas ut.

fig. 31

Anoderna har en sarskild tatningspackning som forhindrar
vattenlackage. Det rekommenderas att man anvander
anaerobiskt tatningsmedel som ar godkant for anvandning
i varme- och avloppssystem. Packningarna maste bytas ut mot
nya vid kontroll samt vid anodbyte.

10.2  Panntomning

Omdeninte &ri bruk, i synnerhet om de rader laga temperaturer,
rekommenderas det att man tdmmer pannan pa vatten.

For utrustningen i fraga racker det att ta loss
vatteninloppsanslutningen  (se avsnitt "6.5 Hydrauliska
anslutningar’). Alternativt kan man, nér man konfigurerar
systemet, installera en tappkran med en slanganslutning.
0 OBS! Kom ihg att tomma systemet vid [aga temperaturer

for att undvika att det fryser.
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11. KASSERING

| slutet av systemet livscykel ska varmepumparna kasseras
enligt aktuella forordningar.
OBS! Denna utrustning innehaller fluorerade
vaxthusgaser som omfattas av Kyotoavtalet.
Underhall och kassering far endast utforas av
kvalificerad personal.

INFORMATION TILL ANVANDARE
Uppfyller direktiven 2011/65/EU och 2012/19/EU
gallande begransning av anvandning av farliga
amnen i elektrisk och elektronisk utrustning samt
avfallshantering.
B Symbolen med den Overstrukna soptunnan pa
utrustningen eller pa dess forpackning indikerar att produkten
maste lamnas in till en atervinningscentral i slutet av dess
livscykel.

12. PRODUKTBLAD

Darfor maste anvandaren lamna in utrustning till lamplig
atervinningscentral for elektrisk och elektronisk utrustning
i slutet av utrustningens livscykel, eller lamna tillbaka den {ill
aterforsaljaren nar man képer ny utrustning av motsvarande typ.
Lamplig separat avfallshantering for att skicka uttjant utrustning
il atervinning, behandling och/eller kassering bidrar till att
forhindra negativ inverkan pa miljo och halsa och framjar
ateranvandning och/eller atervinning av utrustningens material.
Ej auktoriserad kassering av produkten av anvandaren leder till
administrativa paféljder enligt gallande lagstiftning.

De huvudsakliga material som utrustningen bestar av ar:

* stal * koppar
* magnesium + aluminium
* plast ¢ polyuretan

Deklarerad belastningsprofil L XL L XL
Temperaturinstéliningar varmvattenberedarens termostat °C 55 55 55 55
Energieffektivitetsklass for vattenuppvarmning A+ A+ A+ A+
Energieffektivitet for vattenuppvarmning - n , % 135 138 135 138
COoP,,, ™ 3,23 3,37 3,23 Sl
Avlig elférbrukning - AEC @) kWh 761 1210 761 1210
Energieffektivitet for vattenuppvérmning - n, @ % 106 112 106 112
COP,,, ® 2,55 2,73 2,55 2,73
Arlig elférbrukning - AEC @ kWh 944 1496 944 1496
Energieffektivitet for vattenuppvarmning - n , © % 162 160 162 160
COP,,,, ® 3,89 3,9 3,89 3,9
Avlig elférbrukning - AEC @ kWh 631 1046 631 1046
Ljudeffektsniva inomhus © dB (A) 53 51 53 51
Ljudeffektsniva utomhus dB (A) 45 44 45 44
Varmvattenberedaren kan fungera endast under timmar med g tariff NEJ NEJ NEJ NEJ
Specifika forsiktighetsatgarder som ska vidtas nar varmvattenberedaren .

monteras, installeras eller nar underhallsarbete utférs pa den Se anvandartiandbok

—_ = = =

1
2
3
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e

: Data i enlighet med EN 16147: 2017-standarden for genomsnittliga klimatférhallanden (enhet i ECO-lage, inloppsvatten = 10°C; luftintagstemperatur = 7°C DB/6°C WB)
: Data i enlighet med EN 16147: 2017-standarden for KALLARE klimatforhallanden (enhet i ECO-ge, inloppsvatten = 10°C; luftintagstemperatur = 2°C DB/1°C WB)

: Data i enlighet med EN 16147: 2017-standarden for VARMARE klimatforhallanden (enhet i ECO-Iage, inloppsvatten = 10°C; luftintagstemperatur = 14°C DB/13°C WB)
: Data i enlighet med EN 12102-2: 2019, ECO-lage med luftintagstemperatur = 7°C DB/6°C WB
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